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Rahuloluuuring, mis viidi läbi turvakodude elanike seal 2007 aastal Stroud’I omavalitsuses, leidis, et paljud elanikud ei olnud rahul öiste elektriliste soojus-salvestitega. Need süsteemid asendasid sooja õhu või põrandakütte süsteme, sest leiti, et see on parim variant elanikele, kelle majas ei ole gaasikütet.In a satisfaction survey of their sheltered housing residents in 2007, Stroud District Council found that many residents were dissatisfied with their electric night storage heaters. These systems had replaced a warm air or under-floor heating   systems several years ago, and were considered to be  the best option for the residents as the properties did not have a gas supply. 





Peamised kaebused uuringus olid juhitavuse puudumine, kasutamise kulud ja see, et seadmetest sai soe otsa pärastlõunal, mis tähendas kallist õhtust kütmist.The main complaints in the survey were the lack of controllability, the cost of running the units and the heaters running out of stored heat in the afternoon leaving residents relying on secondary, on- peak (and expensive) forms of heat during the evening. 





Arvati, et elanikud saaksid kasu paremast informeerimisest, kuidas kasutada oma soojussalvestit kõige efektiivsemalt ja  It was considered that the residents would benefit from being better informed on the most efficient ways to control their storage heater systems, and Severn Wye Energy Agency’l paluti seda teenust osutada. were instructeasked to provide this service. Valiti välja kaks turvakodu, kuhu minna jagama juhendeid ja nõuandeid soojussalvestite kasutamisest, need olid  Two sheltered housing schemes were selected to receive briefings and advice on using storage heaters, Burdette House jaand The Corriett. 


Elanikud said teavet energiakulude arvestamisest, Economy 7, kuidas lugeda mõõtureid ja arveid, kuidas soojussalvestid töötavad ja millised on parimad võimalused neid juhtida.The residents received information on calculating energy costs, Economy 7, reading their meters and bills, how storage heaters work and the most efficient way to control them. Peale selle põhilise informatsiooni, jagati veel teadmisi tervislike elamistemperatuuride kohta, kondensatsiooni vältimise võimalusi, küttetarnijate pakutavaid teenuseid ja teisi nippe energia kokkuhoiuks. As well as this core information, they were also advised oninformed of healthy living temperatures, ways to avoid condensation, healthy living temperaturesservices from , fuel suppliers services for the over 60s and other tips for saving energy.





Pärast infotunde gruppidele jäid nõustajad kohale ja tegid nõudmise peale kodukülastusi.After a group the briefingbrieifing session, energy advisors remained on site and conductedarried out home visits on request. 





Need kodukülastused võimaldasid nõustajatel demonstreerida soojussalvestite juhtimist, These home visits allowed the energy advisors to demonstrate storage heaterarutada arveid ja mõõtjaid, kontrollida  controls, discuss bills and meters, check immersion waterkas veekeetjad on töökorras ja  heaters were set correctly andnõustada teistel energiaalastel teemadel. advise  on any other energy related issues on an individual basis.





At Burdette House’ise, 24’st 15 elanikku osalesid jutus ja tehti 18 kodukülastust ja Corriett’is osales 17 30’st ning viidi läbi 9 kodukülastust.15 of the 24 residents attended the talk and 18 home visits were carried out and at The Corriett 17 of the 30  residents attended and 9 home visits carried out. 





Projekti juht 


Scheme Manager at Burdette House’is, Barbara Palmer ütles: said,  “Jutt oli tõesti väga väärtuslik ja huvitav.The talk was really worthwhile and interesting. The residents eng Elanikud läksid rääkijaga kaasa ja ma arvan, et kõik õppisid midagi.aged with the speaker and I think everyone learnt something. See oli suurepärane, et energiakonsultandid said jääda ka kodukülastusteks, see tähendas, et nad said anda nõu ka neile, kes ei olnud piisavalt terved või olid liialt põdurad, et vestlusele tulla It was great that the energy advisors could stay for home visits afterwards, as it meant they could give advice to those residents too unwell or infirm to attend the talk.”





Kõik elanikud said riidest koti, mis sisaldas säästupirni, informatsioni seoses räägitud jutuga ja termomeetrilehed.All the residents received a cloth goody’goody’ bag with containing energy efficient light bulbs, information relating to the talk and thermometer cards in. Jagati välja ka kiirkeetjad neile, kes sooritasid hästi kohtumise lõpus peetud viktoriini. Eco kettles were also given out as prizes to those who did well in thea quiz held at the end of the session talk.





Turvakodude elanike nõustamine elektriliste soojussalvestite kasutamisel


Advising tenants Night Storage Heater Training in sSheltered hHousing on using electric night storage heaters








KontaktContact Details 


Nimiame: Catrin Maby 


Organisatsioon: Severn Wye Energy Agency


Telefonphone: +44(0)1594 544360


E-mail: catrin@swea.co.uk
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EEC ja ajendidand incentives





Suurbritannias tähendab kütusetarnijate Energiaefektiivuse Komitee (EEC) seda, et kütusefirmad peavad tegema investeeringuid energiaefektiivsusesse.In the UK the fuel suppliers Energy Efficiency Commitment (EEC) means fuel companies have to make investments each year into energy efficiency. Paljude teevad seda pööningu soojustuse ja kahekordse seina soojustuse allhindluse läbi või soojusannetuste teel, kui sellele lisaks pakuvad mõned väikesei esemeid majapidjatele tasuta. Many do this via discounts on loft and cavity wall insulation or heating grants, but in addition to this some can provide energy efficient small items or ‘goodies’  free for householders. 





Levinuim ese on säästulamp, mida suudavad pakkuda pea kõik kütusetarnijad. Veel on olemas The most common ‘goody’ is the energy efficient light bulb, which most of the fuel suppliers can provide. Also available are ‘Powerdown’ids’, mis on energia-säästmisvahendid arvutitele ja kiirkeetjatele mis hoiavad energiat kokku mõõtes täpselt keedetava vee kogust. which are energy saving devices for computers, and Eco – kettles which save energy through precisely measuring the amount of water being boiled. 





Motiveerijate kasutamine on hea võimalus kaasata majapidajaid energia säästmisse.Using incentives is a great way of engaging householders with energy saving. Andes ära säästupirne ja Powerdown’e üritustel meelitab inimesi peatuma ja kui nende tähelepanu on saavutatud on lihtsam astuda vestlusse energiakasutusest nende kodus. Giving away the light bulbs and Ppowerdowns at events attracts people to the stand and once their attention is focused, it is easier to have a conversation about their energy use at home.
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Powerdown – See seade katkestab väljundseadmete nagu monitor ja printer voolu, kui arvuti on välja lülitatud Energy Saving for PC’s.  This device disconnects the power to peripherals such as monitors and printers when the PCcompu, lõigates ära valmisolekule kuluva voolu ja kuluter is powered dpowered down, cutting standby consumption and costs.



































PICTURE





SHARE on Euroopa Intelligentse Energeetika programmi projekt mis toimub kaheksas Euroopa piirkonnas, et aidata arendada energiamajanduse efektiivsust ja madalate süsinikheitmetega tehnoloogiaid sotsiaalmajades. Rohkem informatsiooni SHARE projektist ja teistest juhtumitest teemal saab projekti kodulehelt aadressil:


SHARE is an Intelligent Energy Europe Project working in eight European areas to develop energy efficiency and low carbon technologies in social housing.  For more information about the SHARE project and for other case studies see the project website:





www.socialhousingaction.com
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Case Study 26
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Resident





Len Appleby of Burdette House using his eco kettle 








Night Storage Heater Training in Sheltered Housing
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